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PRAYERS

SENATORS’ STATEMENTS

Some Honourable Senators made statements.

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

TABLING OF DOCUMENTS

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Kinsella tabled the following:

Report of the Parliamentary Delegation of the Senate, led by
the Speaker of the Senate, respecting its visit to Italy, Portugal
and Russia, from October 25 to November 10, 2007.—Sessional
Paper No. 2/39-389S.

The Honourable Senator Comeau tabled the following:

2006-2007 Annual Report of the Global Partnership Program
‘‘A Tangible Canadian Contribution to Reducing the Threat of
Weapons and Materials of Mass Destruction’’.—Sessional Paper
No. 2/39-390.

INTRODUCTION AND FIRST READING OF GOVERNMENT BILLS

A message was brought from the House of Commons with a
Bill C-41, An Act respecting payments to a trust established to
provide provinces and territories with funding for community
development, to which it desires the concurrence of the Senate.

The bill was read the first time.

With leave of the Senate,
The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the

Honourable Senator Oliver, that the bill be placed on the
Orders of the Day for a second reading later this day.

The question being put on the motion, it was adopted.

TABLING OF REPORTS FROM INTER-PARLIAMENTARY DELEGATIONS

The Honourable Senator Milne tabled the following:

Report of the Canadian Delegation of the Canada-Europe
Parliamentary Association, respecting its participation at the
30th European Parliament — Canada Inter-parliamentary
Meeting, held in Brussels, Belgium, from November 20 to 22,
2007.—Sessional Paper No. 2/39-391.

PRIÈRE

DÉCLARATIONS DE SÉNATEURS

Des honorables sénateurs font des déclarations.

AFFAIRES COURANTES

DÉPÔT DE DOCUMENTS

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Kinsella dépose sur le bureau ce qui suit :

Rapport de la délégation parlementaire du Sénat, dirigée par le
Président du Sénat, concernant sa visite en Italie, Portugal et
Russie, du 25 octobre au 10 novembre 2007.—Document
parlementaire no 2/39-389S.

L’honorable sénateur Comeau dépose sur le bureau ce
qui suit :

Rapport annuel 2006-2007 du Programme de partenariat
mondial « Une contribution tangible du Canada pour réduire la
menace des armes de destruction massive ».—Document
parlementaire no 2/39-390.

INTRODUCTION ET PREMIÈRE LECTURE DE PROJETS DE LOI ÉMANANT DU

GOUVERNEMENT

La Chambre des communes transmet un message avec un
projet de loi C-41, Loi concernant des paiements à une fiducie
établie en vue de fournir du financement à des provinces et à des
territoires pour le développement des collectivités, pour lequel elle
sollicite l’agrément du Sénat.

Le projet de loi est lu pour la première fois.

Avec la permission du Sénat,
L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par

l’honorable sénateur Oliver, que le projet de loi soit inscrit à
l’ordre du jour pour la deuxième lecture plus tard aujourd’hui.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

DÉPÔT DE RAPPORTS DE DÉLÉGATIONS INTERPARLEMENTAIRES

L’honorable sénateur Milne dépose sur le bureau ce qui suit :

Rapport de la délégation canadienne de l’Association
parlementaire Canada-Europe concernant sa participation à la
30e réunion interparlementaire Canada — Parlement européen,
tenue à Bruxelles (Belgique) du 20 au 22 novembre 2007.
—Document parlementaire no 2/39-391.
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ORDERS OF THE DAY

GOVERNMENT BUSINESS

BILLS

Second reading of Bill C-8, An Act to amend the Canada
Transportation Act (railway transportation).

The Honourable Senator Johnson moved, seconded by the
Honourable Senator Brown, that the bill be read the second time.

After debate,
The Honourable Senator Zimmer moved, seconded by the

Honourable Senator Biron, that further debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Order No. 2 was called and postponed until the next sitting.

Second reading of Bill C-41, An Act respecting payments to a
trust established to provide provinces and territories with funding
for community development.

The Honourable Senator Stratton moved, seconded by the
Honourable Senator Tkachuk, that the bill be read the
second time.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted,

on division.

The bill was then read the second time, on division.

The Honourable Senator Stratton moved, seconded by the
Honourable Senator Johnson, that the bill be referred to the
Standing Senate Committee on National Finance.

The question being put on the motion, it was adopted.

REPORTS OF COMMITTEES

Consideration of the seventh report of the Standing Senate
Committee on Legal and Constitutional Affairs (Bill C-11,
An Act to give effect to the Nunavik Inuit Land Claims
Agreement and to make a consequential amendment to another
Act, with an amendment and observations), presented in the
Senate on January 31, 2008.

The Honourable Senator Fraser moved, seconded by the
Honourable Senator Milne, that the report be adopted.

After debate,
The Honourable Senator Watt moved, seconded by the

Honourable Senator Adams, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

ORDRE DU JOUR

AFFAIRES DU GOUVERNEMENT

PROJETS DE LOI

Deuxième lecture du projet de loi C-8, Loi modifiant la Loi sur
les transports au Canada (transport ferroviaire).

L’honorable sénateur Johnson propose, appuyée par
l’honorable sénateur Brown, que le projet de loi soit lu pour la
deuxième fois.

Après débat,
L’honorable sénateur Zimmer propose, appuyé par l’honorable

sénateur Biron, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

L’article no 2 est appelé et différé à la prochaine séance.

Deuxième lecture du projet de loi C-41, Loi concernant des
paiements à une fiducie établie en vue de fournir du financement à
des provinces et à des territoires pour le développement des
collectivités.

L’honorable sénateur Stratton propose, appuyé par
l’honorable sénateur Tkachuk, que le projet de loi soit lu pour
la deuxième fois.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée avec dissidence.

Le projet de loi est alors lu pour la deuxième fois,
avec dissidence.

L’honorable sénateur Stratton propose, appuyé par
l’honorable sénateur Johnson, que le projet de loi soit renvoyé
au Comité sénatorial permanent des finances nationales.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

RAPPORTS DE COMITÉS

Étude du septième rapport du Comité sénatorial permanent
des affaires juridiques et constitutionnelles (projet de loi C-11,
Loi portant mise en vigueur de l’accord sur les revendications
territoriales des Inuits du Nunavik et modifiant une loi en
conséquence, avec un amendement et des observations), présenté
au Sénat le 31 janvier 2008.

L’honorable sénateur Fraser propose, appuyée par l’honorable
sénateur Milne, que le rapport soit adopté.

Après débat,
L’honorable sénateur Watt propose, appuyé par l’honorable

sénateur Adams, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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OTHER BUSINESS

SENATE PUBLIC BILLS

Third reading of Bill S-213, An Act to amend the Criminal
Code (lottery schemes).

The Honourable Senator Lapointe moved, seconded by the
Honourable Senator Chaput, that the bill be read the third time.

After debate,
The question being put on the motion, it was adopted.

The bill was then read the third time and passed.

Ordered, That the Clerk do go down to the House of
Commons and acquaint that House that the Senate has passed
this bill, to which it desires its concurrence.

Orders No. 2 to 12 were called and postponed until the
next sitting.

Resuming debate on the motion of the Honourable Senator
Joyal, P.C., seconded by the Honourable Senator Stollery,
for the second reading of Bill S-212, An Act to amend the
Parliamentary Employment and Staff Relations Act.

After debate,
The Honourable Senator Cools moved, seconded by the

Honourable Senator Segal, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Orders No. 14 to 20 were called and postponed until the
next sitting.

COMMONS PUBLIC BILLS

Orders No. 1 to 5 were called and postponed until the
next sitting.

REPORTS OF COMMITTEES

Orders No. 1 to 3 were called and postponed until the
next sitting.

OTHER

Order No. 9 (inquiry) was called and postponed until the
next sitting.

Resuming debate on the inquiry of the Honourable Senator
Comeau, calling the attention of the Senate to the debilitating
nature of arthritis and its effect on all Canadians.

After debate,
The Honourable Senator Stratton moved, seconded by the

Honourable Senator Johnson, that further debate on the inquiry
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

Orders No. 4 (motion), 3 (inquiry), 5 (motion), 7 (inquiry),
6, 3, 11, 69 (motions), 6 (inquiry), 65 (motion) and 1 (inquiry)
were called and postponed until the next sitting.

AUTRES AFFAIRES

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DU SÉNAT

Troisième lecture du projet de loi S-213, Loi modifiant le
Code criminel (loteries).

L’honorable sénateur Lapointe propose, appuyé par
l’honorable sénateur Chaput, que le projet de loi soit lu pour la
troisième fois.

Après débat,
La motion, mise aux voix, est adoptée.

Le projet de loi est alors lu pour la troisième fois et adopté.

Ordonné : Que le Greffier se rende à la Chambre des
communes pour l’informer que le Sénat a adopté ce projet de
loi pour lequel il sollicite son agrément.

Les articles nos 2 à 12 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Reprise du débat sur la motion de l’honorable sénateur
Joyal, C.P., appuyée par l’honorable sénateur Stollery, tendant
à la deuxième lecture du projet de loi S-212, Loi modifiant la
Loi sur les relations de travail au Parlement.

Après débat,
L’honorable sénateur Cools propose, appuyée par l’honorable

sénateur Segal, que la suite du débat sur la motion soit ajournée à
la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Les articles nos 14 à 20 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

PROJETS DE LOI D’INTÉRÊT PUBLIC DES COMMUNES

Les articles nos 1 à 5 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

RAPPORTS DE COMITÉS

Les articles nos 1 à 3 sont appelés et différés à la
prochaine séance.

AUTRES

L’article no 9 (interpellation) est appelé et différé à la
prochaine séance.

Reprise du débat sur l’interpellation de l’honorable sénateur
Comeau, attirant l’attention du Sénat sur la nature débilitante de
l’arthrite et ses effets sur tous les Canadiens et les Canadiennes.

Après débat,
L’honorable sénateur Stratton propose, appuyé par

l’honorable sénateur Johnson que la suite du débat sur
l’interpellation soit ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

Les articles nos 4 (motion), 3 (interpellation), 5 (motion),
7 (interpellation), 6, 3, 11, 69 (motions), 6 (interpellation),
65 (motion) et 1 (interpellation) sont appelés et différés à la
prochaine séance.

Le 5 février 2008 JOURNAUX DU SÉNAT 479



INQUIRIES

The Honourable Senator Oliver called the attention of the
Senate to the progress that has been made on the implementation
of the Federal Accountability Act, highlighting the status of key
measures of the Act and underscoring the importance of this Act
to improving responsibility and accountability in our government.

After debate,
The Honourable Senator Day moved, seconded by the

Honourable Senator Banks, that further debate on the inquiry
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

MOTIONS

The Honourable Senator Andreychuk moved, seconded by the
Honourable Senator Di Nino:

That the Senate refer to the Standing Committee on Rules,
Procedures and the Rights of Parliament the issue of developing a
systematic process for the application of the Charter of Rights and
Freedoms as it applies to the Senate of Canada.

After debate,
The Honourable Senator Cools moved, seconded by the

Honourable Senator McCoy, that further debate on the motion
be adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by the
Honourable Senator Oliver:

That the papers and evidence received and taken and work
accomplished by the Standing Senate Committee on Foreign
Affairs and International Trade during its study of Bill C-293,
An Act respecting the provision of official development assistance
abroad, in the First Session of the Thirty-ninth Parliament be
referred to the Standing Senate Committee on Foreign Affairs
and International Trade for the purposes of its study, during the
current session, of Bill C-293, An Act respecting the provision of
official development assistance abroad.

The question being put on the motion, it was adopted.

The Honourable Senator Di Nino moved, seconded by the
Honourable Senator Nolin:

That the seventh report of the Standing Senate Committee on
Foreign Affairs and International Trade entitled Overcoming
40 Years Of Failure: A New Road Map For Sub-Saharan Africa,
tabled in the Senate on February 15, 2007, during the First
Session of the Thirty-ninth Parliament, be placed on the Orders of
the Day for consideration at the next sitting of the Senate.

The Honourable Senator Cools moved, seconded by the
Honourable Senator McCoy, that the debate on the motion be
adjourned until the next sitting.

The question being put on the motion, it was adopted.

INTERPELLATIONS

L’honorable sénateur Oliver attire l’attention du Sénat sur les
progrès réalisés quant à la mise en œuvre de la Loi fédérale sur la
responsabilité, soulignant l’état d’avancement des mesures clés de
la Loi, ainsi que l’importance de la Loi en ce qui concerne
l’amélioration de la responsabilité et de la reddition de comptes au
sein de notre gouvernement.

Après débat,
L’honorable sénateur Day propose, appuyé par l’honorable

sénateur Banks, que la suite du débat sur l’interpellation soit
ajournée à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

MOTIONS

L’honorable sénateur Andreychuk propose, appuyée par
l’honorable sénateur Di Nino,

Que le Sénat renvoie au Comité permanent du Règlement, de la
procédure et des droits du Parlement la question de l’élaboration
d’un processus systématique pour l’application de la Charte des
droits et libertés au Sénat du Canada.

Après débat,
L’honorable sénateur Cools propose, appuyée par l’honorable

sénateur McCoy, que la suite du débat sur la motion soit ajournée
à la prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Oliver,

Que les documents reçus, les témoignages entendus, et les
travaux accomplis par le Comité sénatorial permanent des affaires
étrangères et du commerce international au cours de son étude du
projet de loi C-293, Loi concernant l’aide au développement
officielle fournie à l’étranger, durant la première session de la
trente-neuvième législature soient renvoyés au Comité sénatorial
permanent des affaires étrangères et du commerce international
en vue de son étude, durant la session actuelle, du projet de
loi C-293, Loi concernant l’aide au développement officielle
fournie à l’étranger.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

L’honorable sénateur Di Nino propose, appuyé par
l’honorable sénateur Nolin,

Que le septième rapport du Comité sénatorial permanent des
affaires étrangères et du commerce international intitulé
Surmonter 40 ans d’échec : Nouvelle feuille de route pour
l’Afrique subsaharienne, déposé au Sénat le 15 février 2007, au
cours de la première session de la trente-neuvième législature, soit
inscrit à l’ordre du jour pour étude à la prochaine séance du
Sénat.

L’honorable sénateur Cools propose, appuyée par l’honorable
sénateur McCoy, que le débat sur la motion soit ajourné à la
prochaine séance.

La motion, mise aux voix, est adoptée.
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REPORTS DEPOSITED WITH THE CLERK OF THE
SENATE PURSUANT TO RULE 28(2):

Management Plan of the Prince Albert National Park,
pursuant to the Canada National Parks Act, S.C. 2000, c. 32,
sbs.11(1) and to the Parks Canada Agency Act, S.C. 1998, c. 31,
sbs. 32(1).—Sessional Paper No. 2/39-385.

Report of the National Arts Centre, together with the Auditor
General’s Report, for the fiscal year ended August 31, 2007,
pursuant to the National Arts Centre Act, R.S.C. 1985, c. N-3,
sbs. 17(2).—Sessional Paper No. 2/39-386.

Federal-Provincial-Territorial Implementation Amending
Agreements with the provinces of Nova Scotia, Alberta, British
Columbia, Manitoba, New Brunswick, Ontario, Prince Edward
Island and Quebec, pursuant to the Farm Income Protection Act,
S.C. 1991, c. 22, sbs. 6(1).—Sessional Paper No. 2/39-387.

Copies of the Rules amending the Federal Court Rules, made
by the rules committee of the Federal Court of Appeal and the
Federal Court (SOR/JUS-607498), dated October 18, 2007,
pursuant to the Federal Courts Act, R.S.C. 1985, c. F-7,
sbs. 46(5).—Sessional Paper No. 2/39-388.

ADJOURNMENT

The Honourable Senator Comeau moved, seconded by the
Honourable Senator Di Nino:

That the Senate do now adjourn.

The question being put on the motion, it was adopted.

(Accordingly, at 5:08 p.m. the Senate was continued until
1:30 p.m. tomorrow.)

Changes in Membership of Committees Pursuant to Rule 85(4)

Standing Senate Committee on Legal and Constitutional Affairs

The names of the Honourable Senators Gustafson and Fox
substituted for those of the Honourable Senators Oliver and
Zimmer (January 31).

The name of the Honourable Senator Di Nino substituted for
that of the Honourable Senator St. Germain (February 4).

Standing Senate Committee on Transport and Communications

The name of the Honourable Senator Dawson substituted for
that of the Honourable Senator Massicotte (January 31).

Standing Senate Committee on Agriculture and Forestry

The names of the Honourable Senators Chaput and Mitchell
substituted for those of the Honourable Senators Mahovlich and
Peterson (February 4).

Standing Senate Committee on Banking, Trade and Commerce

The name of the Honourable Senator Jaffer added to the
membership (February 5).

RAPPORTS DÉPOSÉS AUPRÈS DU GREFFIER DU SÉNAT
CONFORMÉMENT À L’ARTICLE 28(2) DU RÈGLEMENT

Plan directeur du Parc national du Canada de Prince Albert,
conformément à la Loi sur les parcs nationaux du Canada,
L.C. 2000, art. 11(1) et à la Loi sur l’Agence Parcs Canada,
L.C. 1998, ch. 31, par. 32(1).—Doc. parl. no 2/39-385.

Rapport du Centre national des Arts, ainsi que le rapport du
Vérificateur général y afférent, pour l’exercice terminé le 31 août
2007, conformément à la Loi sur le Centre national des Arts,
L.R.C. 1985, ch. N-3, par. 17(2).—Doc. parl. no 2/39-386.

Accords modificateurs fédéraux-provinciaux-territoriaux de
mise en oeuvre avec les provinces de la Nouvelle-Écosse, de
l’Alberta, de la Colombie-Britannique, du Manitoba, du
Nouveau-Brunswick, de l’Ontario, de l’Île-du-Prince-Édouard et
du Québec, conformément à la Loi sur la protection du revenu
agricole, L.C. 1991, ch. 22, par. 6(1).—Doc. parl. no 2/39-387.

Copies des Règles modifiant les Règles de la Cour fédérale,
établies par le comité des règles de la Cour d’appel fédérale et de
la Cour fédérale (DORS/JUS-607498), en date du 18 octobre
2007, conformément à la Loi sur les Cours fédérales, L.R.C. 1985,
ch. F-7, par. 46(5).—Doc. parl. no 2/39-388.

AJOURNEMENT

L’honorable sénateur Comeau propose, appuyé par
l’honorable sénateur Di Nino,

Que le Sénat s’ajourne maintenant.

La motion, mise aux voix, est adoptée.

(En conséquence, à 17 h 8 le Sénat s’ajourne jusqu’à
13 h 30 demain.)

Modifications de la composition des comités conformément à
l’article 85(4) du Règlement

Comité sénatorial permanent des affaires juridiques et
constitutionnelles

Les noms des honorables sénateurs Gustafson et Fox
substitués à ceux des honorables sénateurs Oliver et Zimmer
(31 janvier).

Le nom de l’honorable sénateur Di Nino substitué à celui de
l’honorable sénateur St. Germain (4 février).

Comité sénatorial permanent des transports et des
communications

Le nom de l’honorable sénateur Dawson substitué à celui de
l’honorable sénateur Massicotte (31 janvier).

Comité sénatorial permanent de l’agriculture et des forêts

Les noms des honorables sénateurs Chaput et Mitchell
substitués à ceux des honorables sénateurs Mahovlich et
Peterson (4 février).

Comité sénatorial permanent des banques et du commerce

Le nom de l’honorable sénateur Jaffer ajouté à la liste des
membres (5 février).
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